Tel. +49-65 93/98 62-0
Fax +48-65 93/98 62-34
internet; www.bsh-vs.com
e-mail: info@bsh-vs.com

mui‘?

EKERMANN

@nﬁ::;::mnﬂnxerﬂ?/«- 91000727 {2} Eingangsvarmorke / Remarks ‘\
S
Magna PT S.p.A. ¥P Lieferscheln / Dellvery note {3) Nr. / Na.
Via del Ciciamini, 4 /{GA 8& 346521
70026 MODUGNO (BARI) ,
ITALIEN O O Page 1/2 {#) Datum f Date 13/01/2021
¥
D 0 L Unsere ID-Nr.: INVOICE
C Q ’SD ( (ﬁe %2)‘2 DE148375314
Rechnungs-Nr. [ Involce-
r lhre 1D-Nr.: Nr.(B) Nr. [ No. 447258
Kente-Nr. belm Uleferanten f Aceosnt-No, of suppllee
124051 IT04886850728 (5) Datum / Date 13/01/21
{10} Ihre Zelchen £ Your ref. {12) Bestellung-Nr. / Your order Datum f Data {22} Unz AbL/COur dept. (13} Dw / Dicect dial, (14) Unsere Auftrags-Nr. f Our ref, wo
430 550002686303 06/01/21 Vertrieb RE
{15) Zusatzdat. d. Best, f ass. infa. {19) Versandart / Shipment frel {20y unfrel | {21) Verpackungsart £ Packing {22) Versandz, / Marks {23) brutto. / gross {24) natto. / net
DHL, IT- (Magna, IT-) pald  wopad: siehe unten Bernhardt 493.66  439.2
{25} Varsandansthrift / Shipping address {26) AbtactestellefPlace of unle.
Magna PT 5.p.A.;Plant Modugno / Abl. 14248, Via del Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), italien 14248
{31) ME kqy({32) Elnzelprels, / Unit price
f:s’ ‘:"h'_’;:‘;':r" _:; ‘:"“ r-He- ::":; :::L:::T:::?::g:: {30) Menge / Guant. {18) Praisin. / {24) Gesamtpr. / Total
10 V098250142480 *908 M 18x1,5-St vt Delta Coll 14,400 |Piece 22.57 3,250.08
Fe/Znl2/A ng
9009025115 Lot/Serial number: 12208-1
Customs tariff 73269098
_ |- number . - - — , .
PM-KLT-3214-BLAU  KLT 3214 blau 32 {Piece
3214
PM-PE-BEUTEL- PE-Bag 310x210 32 |Piece
0000S0ON
PM-EUROPALETTE-  Europalette TBA-520857 1 fPiece
Europalette
- . kpl.1208 1B : 1 {Piece
PM-ABDECKPL Abdeckpl.120 %@ﬁ%ﬁ M LE"}' N AG E L el
Abdeckpl. A 1208 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Total Quantita effettiva: EUR 3,250.08
Tipo Imballaggie:
Quantita imballi:
Delivery terms Ex works e (-Ll@'
Town Hillesheim ‘
Payment yL
On the 25th of the next month after dispatch - 2%
discount, 90 days - net
until 25/02/2021 with 2 9% discount = 3,185.08 EUR
until 13/04/2021 net = 3,250.08 EUR
steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung gem. § 4 Nr. 1b} i. V. m. § 63 Us
. v,

} Bllstein & Siekermann GmbH4-Co.KG

Industrlestr, 1
54576 Hillesheim

Phone: 06593 2108-100

Fax: 06593 2108-134
info@bsh-vs.com

www.bsh-vs.com

} KG-Sltz: Hillasheim, HRA 11814
Pers, haft. Ges.: Bilsteln & Siekermann
Verw.-Ges.mbh, Wittlich HRB 11093
Managing Director; Bernd Liebmann

Tax number: 43/208/00368

VAT reg. no.: DE14B375314

} Krelssparkasse Vulkanelfel

Commerzbank

Deutsche Bank

iBAN: DE92585700480101407500

|IBAN: DE75586512400002005551

IBAN: DE77585400350306944000

BIC: MALADESIDAU

BIC: COBADEFFXXX

BIC: DEUTDESM585




-

Tel. +49-65 93/98 62-0
Fax +49-65 93/98 62-24
Internet: www.bsh-vs.com

IEIK“}

EKERMANN

%
w e-mail:_info@bsh-vs.com
/:'Tt;-:{:;;:::mpﬂnger Account- 91000726 (2) Eingangveymerka f Rematks \
M agna PT S.p A, Llefarsehein / Dellvery note (3) Nr. f No.
Vla del Ciciamini, 4 346521
70026 MODUGNO (BARD
ITALIEN Page 2/2 Wbaum/Date  43/01 /2021
Unsere ID-Nr.: INVOICE
DE148375314
Rechnungs-Nr. / Involce-
lhre ID-Nr.: Nr. (8)Nr./No. 447258
Konto-Nr. beim Lisferanten f Account-No. of suppfler
124051 IT04886850728 eromemsone 13/01/21
{10} Ihre Zelchan £ Your raf. (11} Bestelleng-Nr. f Your order Datum / Date {12) Uns Abt.fOur dapt. {13] bw / piret dizl. {1) Unisere Auftrags-Nr, f Our ref, wo
430 550002686303 06/01/21 Vertrieb RE
(15) Zusatzdat. d. Best. [ ass, info, {19} Versandart / Shipment tref {20 unfrel | [21) Verpackungsart / Packing {22} Versandz. f Marks (23} brutto. / gross (24) netto. / net
DHL, IT- (Magna, |T-) pald unpaid | siehe unten Bernhardt 493.66 A439.2
T " ft / Shi 1 (26} AbladestellefPlace of unia.
Magna PTS.p.A.; Plant Modugno / Abl. 14248, Via del Ciciamini 4, 70026 Modugno {Bari), Italien 14248
(31) ME Xey{32) Elnzelprels. f Unit prica
(27} (27) Bestell-Nr, f Order-Na, {29) Bezejehnung f Deseription {30) Menge / Quant. {28) Praklnk, f [24) Gesamtpr, / Total
Pos. Sach-Nr, { Part-No, {22} verpackungsart / Packing
N vy

} Blistein & Siekermann GmbH+Co.KG
Industrlestr. 1
54576 Hilleshaim
Phone: 06593 2108-100
Fax: 06503 2108-134

info@hsh-vs.com www.bsh-vs.com

¥} KG-Sitz: Hillesheim, HRA 11814
Pers, haft. Ges.: Blisteln & Slekermann
Verw.-Ges.mbh, Wittlich HRB 11093
Managing Director: Bernd Liebmann
Tax number: 43/208/00368
VAT reg. no.: DE148375314

} Kreissparkasse Vulkaneifel
IBAN: DE75586512400002005551
Commerzbank
IBAN: DE77585400350306944000
Deutsche Bank
IBAN: DE92585700480101407500

BIC: MALADES1DAU

BIC; COBADEFFXXX

BIC: DEUTDESMS85




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Or&iné di Trasporto / Transport Order

DA

Sender/ Miltenta - VAT-D-No. / N° partita IVA

BILSTEIN & STEKERMANN GMBH + CO. KG

INDUSTRIESTR. 1
D-54576 HILLESHEIM

Date / Data

13-JAN-2021

A iy &y aanw —
(e e A TS S —————

[

1581010

Collection address / Indinzza del lvogo di carlco {ci ritiro)

Order Coda / Ordine di ksporie

SEH-EC-1010986

Consignes / Deslinatario VAT-ID-No /N° partria IVA
MAGNA PT S.P.A,

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNC

Delivery terms /
Condixziont di fraspoito

Diree domicile E:] exworks

Terminal address /
Indirizzo terminale

Dflivery address / Indrizzo 6t consegna della merce

tranco dom. *— franco ebbiicl DT, FRETIGHT GMBH
DCIEEIBd O Uncleared

:;?:";lg ?aox:s sdogzan?glu SEHLEM

P unp:

(e pagall, U Gzt non | GEWERBEGEBIET

duty paid duty unpaid -
O it dog Dag_[] iy D-54518 SEHLEM
[Joters nonpag. |Tel:

altri

Fax:
EXW

Additianal transport insuranoe / Tesminal seference /
AResleuraziona complementars
[oes |:]nu 0221010461629 Nutmero di dosster

31 no
Cumency/  Value for insurance/ Gustomers reference /
Valuta Valore da assicurere Riferimen del cliente

NolIMP-INW=238036

Terminal di amivo Conlact tel.
Terminal dé destinlion Numer tglefonico

BART + 39 / B0 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of gaods Customs i numbe Gross walght In kg Valus (with cuzrency)
Marche & numerl Quanbfd Imbatlaggio  Descrizione della merce Yaritadoganate | Peso lordo Inkg Valore (con valuta)
PARTS 494 .0
1 |PLE PARTS
Payable weight in kg Total gross welght In kg
EX WORKS Peso tassabite in kg Tolale pesa lordo n kg
i X tnx onx om= 0.380m 0.00 494,00 494,90

Special consignments / Richleste particolari
Spetlal instructions / Istnzloni particolari 7R pre EnclosmeleI

: y E & LJ i E [T} i [ L S

Via dei Cic) - o
clamini, snf - 7002 Aodugro {BA)
. 1 6
"P;i’f‘hﬂlf“r\ 1o 1 L]
Collection at sender Delwvery fo consignes IMPORTANT According to CMR, transport damages have to h:pn!ed onihe tangat. ] Siaiy an%! Sipaiaotsente
Riire dal mittente Gonsegna al destinatario arder {POD) upon delivery of the consignment. D e-memal ﬂi hrh el 8 "
noiified in wrting ta the responsie EURCSONNECT em'u eliue @ad Tgeiﬁ tlta

Date /Data Dala/ Daia
Time/ Qratio Time / Oraria
Drivers signature / Firma dell'autista Conslgneek sTpnature Consignee's name In block letters

Firma del destinataric

Nome dI chi firma in stampatella

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURGCONNECT conslgnments.

Tutte le spediziont EURDCONNECT sone vincolate alle Gondizlonl Generall di trasportc EUROCONNECT



